
BURGER 
OF THE MONTH

serviert im Treberbrot mit Pommes oder Salat,
Süsskartoffeln (+ 2.00), ohne Beilage (- 2.00)

served in a beer bread bun with french fries or salad,  
sweet-potato fries (+ 2.00),  no side (-2.00)

BRIE BURGER
Rinds-Patty (180g) mit Schweizer Brie, Speck, süssem Feigensenf, 

Rucola, Granatapfelkernen & unserer Burger Sauce [1,3,7, 10, 12]

Beef patty (180g) with swiss brie cheese, bacon, sweet fig mustard,
rocket, pomegranate seeds & our signature burger sauce [1,3,7, 10, 12]

Auch erhältlich als vegetarischer Burger
 mit einem veganen Burger-Patty aus Erbsenprotein 

Also available as a vegetarian burger
with  a plant-based pea protein patty

28.50

Alle Preise in CHF und inklusive MwSt
Für unsere Gerichte verwenden wir ausschliesslich Schweizer Fleisch, Fisch & Brot

Infos zu Allergenen und Intoleranzen findest du über die Zahlenreferenzen sowie in der Übersicht am Ende der Karte
vegetarisch / vegetarian             glutenfrei / gluten-free            laktosefrei / lactose-free

MENU
Essen wird von 11:30 bis 22:00 Uhr serviert

Food is served from 11:30 am to 10:00 pm



 

MENU
SNACKS 

BREZEL [1,7]� 5.00
mit Butter  / with butter� + 0.50

mit Speck / with bacon� + 3.00 

mit Raclette Käse / with raclette cheese� + 3.50

CHIPS AUS GERSTENMALZ [1]� 6.00
Paprika oder Salz (90g)

CHIPS BAKED PRETZEL [1,6,10]� 7.00
Salz (180g)

HAUSGEMACHTER HUMMUS [11]� 8.50
HOMEMADE HUMMUS 

POMMES / FRIES [1,4,10]� 8.50

SWEET-POTATO FRIES [1,4,10]� 10.50 

MOZZARELLA STICKS [1,3, 5,7]� 10.50

VEGANE NUGGETS [1, 3, 5, 6, 9, 10,11]� 12.50 

NACHOS [6,7]� 18.50
mit Käse überbacken, Crème fraîche, Salsa und Jalapeños

Guacamole

�

Alle Preise in CHF und inklusive MwSt
Für unsere Gerichte verwenden wir ausschliesslich Schweizer Fleisch, Fisch & Brot

Infos zu Allergenen und Intoleranzen findest du über die Zahlenreferenzen sowie in der Übersicht am Ende der Karte
 vegetarisch / vegetarian             glutenfrei / gluten-free            laktosefrei / lactose-free

SOUPS & SALADS
mit frischem Treberbrot / with fresh beer bread 

oder mit glutenfreien Crackers / or glutenfree crackers

HAUSGEMACHTE SUPPE� 9.50
FRESHLY HOMEMADE SOUP 

BLATTSALAT� 9.50
GREEN SALAD

SUPPE & BLATTSALAT COMBO� 17.50
SOUP & GREEN SALAD COMBO 

FRIENDS SALAT [7, 8,12] � 18.50
FRIENDS SALAD 

Blattsalat mit Quinoa, Feta, Granatapfel & karamelli-

sierten Pecannüssen an Balsamico-Olivenöl Dressing

Lettuce, quinoa, feta, pomegranate & caramelized pecans

SWEETS
mit Schlagrahm / with whipped cream (+ 1.00)

GLACES & SORBETS [ 7] � 5.00
Schokolade, Vanille, Erdbereen  (im Becher)

SCHATZTRUHE KINDERGLACE [ 7]   � 5.50
KIDS ICE CREAM (Vanilla-Chocolate flavour) 

FONDANT AU CHOCOLAT [ 1,3,5,6,7,8,12] � 6.50 
CHOCOLATE LAVA CAKE

APÉRO PLÄTTLI
SHARERS

FLEISCH & KÄSE PLÄTTLI [7,12]� 24.50
SWISS MEAT & CHEESE PLATTER

mit Schweizer Fleisch und Käse serviert mit Treberbrot

Swiss sliced meat and cheese served with beer bread

Alternativ mit glutenfreien Crackers / glutenfree crackers

Essen wird von 11:30 bis 22:00 Uhr serviert / Food is served from 11:30 am to 10:00 pm

KIDS TELLER�
WIENERLI MIT POMMES [1,4,10]� 9.50 
Frankfurter with french fries 

VEGANE WURST MIT POMMES [1,4,10]� 9.50 
Vegan sausage with french fries

Zusätzlich Hot Dog-Brot, Käse oder Spiegelei (je)� + 2.00

Additional hot dog bun, cheese or fried egg (each)



BURGERS
serviert im Treberbrot mit Pommes oder Salat,

Süsskartoffeln (+ 2.00)

served in a beer bread bun with french fries or salad,  

sweet-potato fries (+ 2.00)

CLASSIC BURGER [1,3,10]� 24.50
Rinds-Patty (180g) mit Salat, Gurke, Tomate & Haussauce

Beef patty (180g) with lettuce, cucumber, tomato & our 

signature burger sauce

CHEESE BURGER [1,3,7,10]� 26.50
Rinds-Patty (180g) mit Salat, Gurke, Tomate, 

Raclette Käse & Haussauce

Beef patty (180g) with lettuce, cucumber, tomato, 

raclette cheese & our signature burger sauce

GREEN BACON BURGER [1]� 26.50
Rinds-Patty (180g) mit Tomate, Guacamole & Speck

Beef patty (180g) with  tomato, guacamole & bacon

FRIENDS BURGER [1,3,7,10]� 27.50
Rinds-Patty (180g) mit Salat, Gurke, Tomate, Käse, 

süsser Senf-Sauce, Zwiebelconfit & Mango Chutney

Beef patty (180g) with lettuce, cucumber, tomato, sweet 

mustard, cheese, caramelized onions & mango chutney

PULLED PORK BURGER [1,6,10] � 26.50
Pulled Pork mit Salat, Gurke, Tomate & BBQ Sauce

Pulled pork with salad, cucumber, tomato & BBQ sauce 

CRISPY CHICKEN BURGER [1,3,10] � 24.50
Panierter Pouletburger mit Coleslaw, Mayonnaise, 

Sweet Chili Sauce, Salat, Tomate & Gurke 

Breaded chicken burger with coleslaw, mayonnaise, 

sweet chili sauce,salad, tomato & cucumber

Alle Preise in CHF und inklusive MwSt
Für unsere Gerichte verwenden wir ausschliesslich Schweizer Fleisch, Fisch & Brot

Infos zu Allergenen und Intoleranzen findest du über die Zahlenreferenzen sowie in der Übersicht am Ende der Karte
vegetarisch / vegetarian             glutenfrei / gluten-free            laktosefrei / lactose-free

GOURMET HOT DOGS
Doggwiler Wienerli serviert im Hotdog Brot 

Frankfurter from local butcher served in a hot-dog bun

CLASSIC DOG [1,7,10]� 15.50
Sauerkraut, Essiggurken, Ketchup, Senf & Röstzwiebeln

Sauerkraut, pickel, ketchup, mustard & roasted onions 

SPICY DOG [1,6,7]� 15.50
hausgemachter Tomaten-Chili Sauce, 

Jalapeños & Chips

homemade tomato chili sauce, jalapeños & chips 

BBQ DOG [1,6,7,10]� 15.50
Essiggurken, Speck, BBQ Sauce, Senf & Röstzwiebeln 

pickels, bacon, homemade BBQ sauce, mustard & 

roasted onions

SWISS DOG [1,7]� 16.50
Essiggurken, Zwiebeln, Raclette Käse & Speck

pickels, onions, raclette cheese & bacon

MENU
Essen wird von 11:30 bis 22:00 Uhr serviert / Food is served from 11:30 am to 10:00 pm

SCHWEIZER KLASSIKER

KNUSPRIGE POULETFLÜGELI [1,4,6,7,10]� 23.50
CRISPY CHICKEN WINGS 

mit Pommes & hausgemachter Curry Sauce

with french fries & homemade curry sauce

FISCHKNUSPERLI IM BIERTEIG [1,3,4,6,7,10]� 26.50
CRISPY BEER-BATCHED FISH BITES (ZANDER)

mit Pommes & hausgemachter Sauce Tartar

with french fries & homemade sauce tartare

EXTRAS 
Jalapeños (+ 1.00), Spiegelei / Fried egg (+ 3.00),  Zusätzliches Patty / Extra patty (+ 5.00)

 



VEGI BURGERS
Veganes Erbsenprotein Burger-Patty serviert im Treber-

brot mit Pommes oder Salat, Süsskartoffeln (+ 2.00)

Plant-based pea protein patty served in a beer bread bun 

with french fries or salad,  sweet-potato fries (+ 2.00)

VEGI CLASSIC BURGER [1,3,10]� 24.50
Salat, Gurke, Tomate & Haussauce

lettuce, cucumber, tomato & our signature burger sauce

VEGI CHEESE BURGER [1,3,7,10]� 26.50
Salat, Gurke, Tomate, Raclette Käse & Haussauce

lettuce, cucumber, tomato, raclette cheese & our sauce

VEGI FRIENDS BURGER [1,3,7,10,12]� 27.50
Salat, Gurke, Tomate, Käse, süsser Senf-Sauce, 

Zwiebelconfit & Mango Chutney

lettuce, cucumber, tomato, sweet mustard, cheese, 

caramelized onions & mango chutney

FALAFEL BURGER [1,3,10]� 24.50
Falafel-Patty mit Salat, Gurke, Tomate & Haussauce

Falafel-patty with lettuce, cucumber, tomato & our sauce

Alle Preise in CHF und inklusive MwSt
Für unsere Gerichte verwenden wir ausschliesslich Schweizer Fleisch, Fisch & Brot

Infos zu Allergenen und Intoleranzen findest du über die Zahlenreferenzen sowie in der Übersicht am Ende der Karte
vegetarisch / vegetarian             glutenfrei / gluten-free            laktosefrei / lactose-free

VEGI HOT DOGS
Veganes Erbsenprotein Wienerli serviert im Hotdog Brot 

Plant-based pea protein sausage served in a hot-dog bun

VEGI CLASSIC DOG [1,7,10]� 15.50
Sauerkraut, Essiggurken, Ketchup, Senf & Röstzwiebeln

Sauerkraut, pickel, ketchup, mustard & roasted onions 

VEGI SPICY DOG [1,6,7]� 15.50
hausgemachter Tomaten-Chili Sauce, Jalapeños & Chips

homemade tomato chili sauce, jalapeños & chips 

VEGI BBQ DOG [1,6,7,10]� 15.50
Essiggurken, hausgemachter BBQ Sauce, Senf & 

Röstzwiebeln 

pickels, homemade BBQ sauce, mustard & roasted onions 

VEGI SWISS DOG [1,7]� 16.50
Essiggurken, Zwiebeln, Raclette Käse 

pickels, onions, raclette cheese 

VEGI & VEGAN
Essen wird von 11:30 bis 22:00 Uhr serviert / Food is served from 11:30 am to 10:00 pm

EXTRAS 
Jalapeños (+ 1.00), Spiegelei / Fried egg (+ 3.00),  Zusätzliches Patty / Extra patty (+ 5.00)

VEGANE BURGERS
VEGAN CLASSIC BURGER [1]� 24.50
Veganes Burger-Patty mit Salat, Gurke, Tomate & veganer Mayo

Plant-based patty with lettuce, cucumber, tomato & vegan mayonnaise

VEGAN CRISPY CHICKEN BURGER [1] � 24.50
Panierter veganer Pouletburger mit Coleslaw, vegane Mayo, Sweet Chili Sauce, Salat, Tomate & Gurke 

Breaded vegan chicken burger with coleslaw, vegan mayonnaise, sweet chili sauce,salad, tomato & cucumber

VEGAN PULLED PORK BURGER [1,6,10] � 26.50
Veganes pulled pork mit Salat, Gurke, Tomate & hausgemachter BBQ Sauce

Vegan pulled pork with salad, cucumber, tomato & homemade BBQ sauce

 



LOKAL & REGIONAL
Nicht nur unser Bier, sondern unser gesamtes Sortiment setzt auf lokale Qualität. Unser Brot wird von der 
Bäckerei Hänggi in Rothenburg gebacken, und das Fleisch beziehen wir direkt von der Metzgerei Doggwiler 
aus Luzern. Wir kennen unsere Produzenten persönlich und servieren mit Freude das Beste aus der Region.

Beyond our Swiss craft beers, we focus on local quality for all our products. Our bread is specially baked by 
Bäckerei Hänggi in Rothenburg, and our meat is sourced directly from Metzgerei Doggwiler here in Lucer-

ne. We take pride in knowing our producers and serving you the very best of our region.

BIERLIEBE
Unsere Werte, Geschichte und weitere wichtige Infos

DEKLARATION
Hamburger:  Schweizer Rindfleisch / Beef Burger: Swiss beef

Wienerli:  Schweizer Rind- und Schweinefleisch / Hotdog sausage: Swiss beef and pork
Fisch: Schweizer Zanderfilet aus einer nachhaltigen Zucht  / Fish: Swiss zander fillet from sustainable farming

Pouletflügeli: Schweizer Poulet  / Chicken wings: Swiss chicken

ALLERGENE
Infos zu den 14 Allergenen sind über die Zahlenreferenzen im Menü ersichtlich / Information regarding 
the 14 allergens can be found via the numbers in the menu

[1] Gluten / Gluten 
[2] Krebstiere / Crustaceans 
[3] Eier / Eggs 
[4] Fische / Fish
[5] Erdnüsse / Peanuts 
[6] Sojabohnen / Soybeans 
[7] Milch & Laktose / Milk & Lactose 

UNSERE GESCHICHTE
Bierliebe begann 2015 in einer Garage mit der Vision, die Schweizer Bierlandschaft per Abo zu revolutionie-

ren. Im Jahr 2019 folgte die Eröffnung unseres eigenen Lokals. Die Bierliebe & Friends Bar ist die perfekte 
Ergänzung zum Abo: Ein Ort, um in gemütlichem Ambiente die enorme Vielfalt der Schweizer Bierkultur zu 

geniessen und zu entdecken.

Bierliebe began in 2015 in a garage with a vision to revolutionize the Swiss beer scene through a subscrip-
tion service. In 2019, we opened our own venue. The Bierliebe & Friends Bar is the perfect companion to 

the subscription: a place to enjoy and discover the incredible diversity of Swiss beers in a cozy atmosphere.

[8] Schalenfrüchte / Nuts
[9] Sellerie / Celery 
[10] Senf / Mustard 
[11] Sesamsamen / Sesame seeds 
[12] Sulfite / Sulphur dioxide & Sulphites 
[13] Lupinen / Lupin 
[14] Weichtiere / Molluscs


